MSDS - PX EXTRAROCK D

PNDENTAL SA

EG-Sicherheitsdatenblatt

geman 1907/2006/EG, Artikel 31 Version 5
Revidiert: 28.09.17

1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

Produktename: PX EXTRAROCK D Artikel Nr.: 1021758
Einflihrungsjahr: 2002

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
Verwendung des Stoffes / des Gemisches Trennmittel
1.3. Angaben zum Hersteller/Lieferanten
Adressen: PX DENTAL

Champs-Montants 16a

CH-2074 Marin

SCHWEIZ
Tel: 004132924 21 20
FAX: 0041 32 924 21 29

1.4. Notfallauskunft
Toxikologisches Zentrum / Zurich / Schweiz: 044 25151 51

2. Magliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Produktart : Gemisch
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Aerosole, Kategorie 1 H222: Extrem entziindbares Aerosol.
H229: Behélter steht unter Druck: Kann bei Erwdrmung bersten.
Entziindbare Fliissigkeiten, Aerosole, H225: Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
Kategorie 2, Kategorie 1 H222: Extrem entziindbares Aerosol.
H229: Behélter steht unter Druck: Kann bei Erwdrmung bersten.
Reizwirkung auf die Haut, Kategorie 2 H315: Verursacht Hautreizungen.
Spezifische Zielorgan-Toxizitét - H336: Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

einmalige Exposition, Kategorie 3,
Zentralnervensystem

Chronische aquatische Toxizitét, H411: Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Kategorie 2

2.2 Kennzeichnungselemente
- Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Gefahrenpiktogramme : 'g : %

Signalwort: Gefahr
Gefahrenhinweise: H222 Extrem entziindbares Aerosol.
H229 Behdlter steht unter Druck: Kann bei Erwérmung bersten.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H336 Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.
H411 Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise: Préavention:
P210 Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und
anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen.
p211 Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle spriihen.
pP251 Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.
P261 Einatmen von Staub/ Rauch/ Gas/ Nebel/ Dampf/ Aerosol vermeiden.
P273 F reisetzung in die Umwelt vermeiden.
Lagerung:
P410 + P412 Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen tiber 50 °C/122 °F
aussetzen.
Gefahrenbestimmende Komponente(n) zur Etikettierung:
* 921-024-6 Kohlenwasserstoffe C6-C7, n-Alkane, Isoalkane, Cyclene, <5% n- Hexan
2.3 Sonstige Gefahren

Dieser Stoff/diese Mischung enthdlt keine Komponenten in Konzentrationen von 0,1 % oder hoher, die entweder als persistent,
bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persistent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind..
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3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

- Gefahrliche Inhaltsstoffe:

Chemische Bezeichnung Einstufung Konzentration
CAS-Nr. (VERORDNUNG (EG) [%]

EG-Nr. Nr. 1272/2008)

Registrierungsnummer

Kohlenwasserstoffe C6-C7, n-Alkane, Flam. Liq.2; H225 >=25-<40
Isoalkane, Cyclene, <5% n-Hexan Skin Irrit.2; H315

921-024-6 STOT SE3; H336

01-2119475514-35-XXXX Asp. Tox.1; H304

Aquatic Chronic2; H411

Substanzen mit einem
Avrbeitsplatzexpositionsgrenzwert :

Butan Flam. Gas1; H220 >=25-<40
106-97-8
203-448-7

Propan Flam. Gas1; H220 >=10-<20
74-98-6
200-827-9

Kohlenwasserstoffe, C10-C13, n- Asp. Tox.1; H304 >=5-<10
Alkane, iso-Alkane,
cyclisch, < 2% Aromaten
918-481-9
01-2119457273-39-XXXX

Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefiihrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt 16.

4. Erste-Hilfe Massnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen
Allgemeine Hinweise : Betroffene aus dem Gefahrenbereich bringen.
Arzt konsultieren.
Dem behandelnden Arzt dieses Sicherheitsdatenblatt vorzeigen.
Nach Einatmen : An die frische Luft bringen.
Nach Hautkontakt : Beschmutzte Kleidung und Schuhe sofort ausziehen.
Mit Seife und viel Wasser abwaschen.
Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt aufsuchen.
Nach Augenkontakt : Kontaktlinsen entfernen.
Auge weit gedffnet halten beim Spiilen.
Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.
Nach Verschlucken : Erbrechen nicht ohne érztliche Anweisung herbeifithren.
Mund mit Wasser ausspiilen.
Weder Milch noch alkoholische Getranke verabreichen.
Nie einer ohnméchtigen Person etwas durch den Mund einfléRen.
4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Symptome : Hautrotung
Dermatitis
Gleichgewichtsstorungen
Schwindel
Siehe Abschnitt 11 fiir detailliertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.
Risiken : reizende Wirkungen
Verursacht Hautreizungen.
Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.
4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Behandlung : Symptomatische Behandlung.

5. Massnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel : Im Brandfall, zum Ldschen
Wasser/Sprithwasser/Wasserstrahl/Kohlendioxid/Sand/Schau m/alkoholbestandigen
Schaum/Ldschpulver verwenden.

Ungeeignete Loschmittel : Wasser

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der Ablaufendes Wasser von der Brandbek&mpfung nicht ins
Brandbek&mpfung Abwasser oder in Wasserlaufe gelangen lassen.

Geféhrliche

Verbrennungsprodukte: Keine gefahrlichen Verbrennungsprodukte bekannt

5.3 Hinweise fiir die Brandbekimpfung

Besondere. Im Brandfall umgebungsluftunabhé&ngiges Atemschutzgerét tragen.
Schutzausriistung fiir die

Brandbek&mpfung
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Weitere Information : Zur Kithlung geschlossener Behélter Wasserspriihstrahl einsetzen. Kontaminiertes
Loschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die Kanalisation gelangen. Brandriickstande
und kontaminiertes Loschwasser miissen entsprechend den ortlichen behdrdlichen
Vorschriften entsorgt werden.

6. Massnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Personenbezogene: Personliche Schutzausriistung verwenden.

Vorsichtsmalinahmen Ungeschiitzten Personen den Zugang verwehren.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen

UmweltschutzmaBnahmen : Nicht in Oberflachengewésser oder Kanalisation gelangen lassen.

Bei der Verunreinigung von Gewassern oder der Kanalisation die zustandigen Behdrden in
Kenntnis setzen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

6.4 Verweis auf andere Abschnitte  Personliche Schutzausriistung sieche unter Abschnitt 8.

7. Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmalRnahmen zur sicheren Handhabung
Hinweise zum sicheren Dimpfe und Sprithnebel nicht einatmen. Ein Uberschreiten der vorgegebenen
Umgang Arbeitsplatzgrenzwerte (AGW) vermeiden (siehe Abschnitt 8). Nicht in die Augen, auf die
Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen. Personliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt
8. Im Anwendungsbereich nicht essen, trinken oder rauchen. Mallnahmen gegen elektrostatische
Entladungen treffen. Behalter vorsichtig 6ffnen, da Inhalt unter Druck stehen kann, VVorsorge zur
Vermeidung elektrostatischer Entladungen treffen (diese kénnten
organische Dampfe entziinden). Die allg. Hygienemafinahmen im Umgang mit Chemikalien
sind zu beachten.
Hinweise zum Brand- und Explosionsgeschiitzte Ausriistung verwenden. VVon Hitze/Funken/offener Flamme/heiRen
Explosionsschutz Oberflachen fernhalten.
Nicht rauchen. Nicht gegen Flamme oder auf glithenden
Gegenstand sprithen. Vorsichtsmafinahmen zur Vermeidung elektrostatischer Entladungen
treffen.
HygienemalRnahmen Die beim Umgang mit Chemikalien iiblichen
VorsichtsmaBnahmen sind zu beachten. Bei der Arbeit nicht essen und trinken. Bei der A
rbeit nicht rauchen. Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hénde waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

Anforderungen an: Behilter steht unter Druck. Vor Sonnenbestrahlung und Temperaturen iiber 50 °C schiitzen.

Lagerrdume und Behalter Auch nach Gebrauch nicht gewaltsam 6ffnen oder verbrennen. Nicht gegen Flamme oder auf
glithenden Gegenstand sprithen. Im Originalbehélter lagern. Behélter dicht verschlossen an
einem trockenen, gut beliifteten Ort aufbewahren. Hinweise auf dem Etikett beachten.
Aufbewahren gemaR den lokalen Vorschriften.

Lagerklasse (TRGS 510) : 2B, Aerosolpackungen und Feuerzeuge

Sonstige Angaben : Keine Zersetzung bei bestimmungsgeméfer Lagerung und Anwendung

7.3 Spezifische Endanwendungen
Bestimmte Verwendung(en) : Vor Gebrauch aktuelles Produktdatenblatt beachten

8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter
Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten

Inhaltsstoffe CAS-Nr Wert Zu liberwachende Grundlage *
Parameter *
Butan 106-97-8 AGW 1.000 ppm DE TRGS 900
2.400 mg/m3
Kohlenwasserstoffe C6-C7, n-Alkane, AGW 1.500 mg/m3 DE TRGS 900
Isoalkane, Cyclene, <5% n-Hexan AGW 600 mg/m3 DE TRGS 900
Propan 74-98-6 AGW 1.000 ppm DE TRGS 900
1.800 mg/m3
Kohlenwasserstoffe, C10-C13, n-Alkane, AGW 600 ml/m3 DE TRGS 900
iso-Alkane, cyclisch, < 2% Aromaten
RCP-Group-AGW | 1.200 ml/m3 DE TRGS 900

*Die obengenannten Werte entsprechen der aktuellen Gesetzgebung des Freigabedatums des Datenblattes.

As pdf saved on 07,05,2020




MSDS - PX EXTRAROCK D

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Personliche Schutzausriistung:
Augenschutz : Schutzbrille mit Seitenschutz gemdB EN 166 Augenspiilflasche mit reinem Wasser

Handschutz : Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen chemikalienbestdndige Handschuhe (EN
374) getragen werden. Herstellerangaben sind zu beachten.
Fiir kurzfristige Arbeiten oder als Spritzschutz geeignet:
Handschuhe aus Butylkautschuk/Nitrilkautschuk (0,4 mm), Kontaminierte Handschuhe sofort
wechseln und entsorgen.
Bei permanentem Produktkontakt: Handschuhe aus Viton (0.4 mm)
Durchdringungszeit >30 min.
Haut- und Kérperschutz : Arbeitsschutzkleidung  (z.B.  Sicherheitsschuhe nach EN 1SO 20345, langarmlige
Arbeitskleidung, lange Hose).

Atemschutz : Die Auswahl von Atemschutzmasken (EN 14387) muss sich nach den bekannten oder
anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts und den
Arbeitsplatzgrenzwerten (Abschnitt 8.1) der jeweiligen Atemschutzmaske richten.
Filter gegen organische Dampfe (Typ A) und Partikel Al: < 1000 ppm; A2: < 5000 ppm;
A3: < 10000 ppm
P1: Inerter Stoff; P2, P3: geféhrliche Stoffe
Fiir ausreichende Beliiftung sorgen, besonders in geschlossenen Raumen.
Bei Konzentrationen iiber den AGW-Werten ist ein entsprechendes, gepriiftes Atemschutzgerat
zu tragen.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise : Nicht in Oberflachengewdsser oder Kanalisation gelangen lassen.
Bei der Verunreinigung von Gewassern oder der Kanalisation die zustandigen Behdrden in
Kenntnis setzen.

9. Physikalische- und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen : flissig

Farbe : weifllich

Geruch : nach Kohlenwasserstoffen
Geruchsschwelle : Keine Daten verfiigbar
Flammpunkt : ca.-40--9°C
Zindtemperatur : Keine Daten verfligbar
Zersetzungstemperatur: Keine Daten verfligbar

Untere Explosionsgrenze (Vol-%): 1,1 %(V)
Obere Explosionsgrenze (Vol-%): 7,4 %(V)

Entziindlichkeit : Keine Daten verfligbar
Explosive Eigenschaften: Keine Daten verfiligbar
Oxidierende Eigenschaften : Keine Daten verfiigbar
pH-Wert : nicht bestimmt
Schmelzpunkt/Schmelzbereich /

Gefrierpunkt : Keine Daten verfiigbar
Siedepunkt/Siedebereich : Keine Daten verfiigbar
Dampfdruck : 8300 hPa

Dichte : ca.0,75 g/cm3 bei 20 °C
Wasserl6slichkeit : Keine Daten verfiigbar
Verteilungskoeffizient: n-

Octanol/Wasser: Keine Daten verfiigbar
Viskositét, dynamisch : nicht bestimmt
Viskositat, kinematisch : nicht bestimmt

Relative Dampfdichte : Keine Daten verfiigbar
Verdampfungsgeschwindigkeit : Keine Daten verfiigbar.
9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

10. Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat
Keine geféhrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsgemaRem Umgang.
10.2 Chemische Stabilitéat
Das Produkt ist chemisch stabil.
10.3 Maglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Geféhrliche Reaktionen : Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.
10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Zu vermeidende Hitze, Flammen und Funken Bedingungen
10.5 Unvertréagliche Materialien
Zu vermeidende Stoffe : Keine Daten verfligbar
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Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Lagerung und Anwendung.

11. Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Schwere Augenschadigung/-reizung
Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Keimzell-Mutagenitat
Karzinogenitat
Reproduktionstoxizitat

Nicht Kklassifiziert nach den vorliegenden Informationen

Verursacht Hautreizungen.

Nicht Klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Sensibilisierung durch Hautkontakt: Nicht klassifiziert nach den vorliegenden
Informationen.

Sensibilisierung durch Einatmen: Nicht klassifiziert nach den vorliegenden
Informationen.

Nicht Klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Nicht Klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Nicht Klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition

Aspirationstoxizitat

Nicht Klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

12. Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
12.3 Bioakkumulationspotenzial
12.4 Mobilitat im Boden

Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfligbar

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Produkt:
Bewertung :

12.6 Andere schadliche Wirkungen
Produkt:

Sonstige 6kologische :

Hinweise

Dieser Stoff/diese Mischung enthélt keine Komponenten in Konzentrationen von 0,1 %
oder hoher, die entweder als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr
persistent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

Eine Umweltgefahrdung kann bei unsachgeméaRer
Handhabung oder Entsorgung nicht ausgeschlossen werden. Giftig fiir Wasserorganismen, mit
langfristiger Wirkung.

13. Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Produkt :

Gemal der giiltigen Abfallverzeichnis-Verordnung sind Abfélle herkunftsbezogen der Abfallart zuzuordnen. Deshalb ist eine eindeutige
Festlegung einer Abfallschliisselnummer nicht moglich.

Restentleerte Verpackungen sind einer Verwertung zuzufiithren. Verpackungen, die Riickst.nde gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch
geféhrliche Stoffe verunreinigt sind, sowie nicht restentleerte Verpackungen sind wie das Produkt ordnungsgemal und schadlos zu

entsorgen.

14. Angaben zum Transport

ADR

14.1 UN-Nummer : 1950

14.2 Ordnungsgemadfe UNVersandbezeichnung: DRUCKGASPACKUNGEN
14.3 Transportgefahrenklassen : 2
Klassifizierungscode : 5F

Gefahrzettel : 2.1
Tunnelbeschrénkungscode : (D)

14.5 Umweltgefahren : ja

IATA

14.1 UN-Nummer : 1950

14.2 Ordnungsgemdfe UNVersandbezeichnung: Aerosols, flammable
14.3 Transportgefahrenklassen : 21

Gefahrzettel : 2.1

14.5 Umweltgefahren : ja

IMDG

14.1 UN-Nummer : 1950

14.2 OrdnungsgemafRe UNVersandbezeichnung : AEROSOLS
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14.3 Klasse : 2.1
Gefahrzettel : 2.1
EmS Nummer 1 : F-D
EmS Nummer 2 : S-U
14.5 Meeresschadstoff : ja
14.6 Besondere Vorsichtsmafinahmen fiir den Verwender
Keine Daten verfligbar

14.7 Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméaR 1BC-Code
Nicht anwendbar

15. Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
Verbot/Beschrankung

REACH - Beschrankungen der Herstellung, des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe, Zubereitungen
und Erzeugnisse (Anhang XVI1) : Verboten und/oder eingeschrankt (Butan)

REACH - Liste der fiir eine Zulassung in Frage kommenden besonders besorgniserregenden Stoffe (Artikel 59).:
Keine der Komponenten ist gelistet (=> 0.1 %).

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (Anhang XIV) : Nicht anwendbar

REACH Information:

Die in unseren Produkten enthaltenen Stoffe sind - von unseren Lieferanten vorregistriert oder registriert und/oder - von uns vorregistriert
oder registriert und/oder - von der REACH Verordnung ausgenommen und/oder - unterliegen der REACH Verordnung, aber sind von der
Registrierpflicht ausgenommen.

Seveso IlI: Richtlinie 2012/18/EU des Europdischen Parlaments und des Rates zur Beherrschung der Gefahren schwerer Unfélle mit
geféhrlichen Stoffen.

Menge 1 Menge 2
E2 UMWELTGEFAHREN 200t 500t
P3a ENTZUNDBARE 150t 500t
AEROSOLE
Wassergefahrdungsklasse : ~ WGK 2 deutlich wassergefahrdend
VOC-CH (VOCV) : 88 %
VOC-EU (L6semittel) : 88,39 %

Sonstige Vorschriften : 75/324/EWG  Produkt unterliegt nicht der Chemikalienverbotsverordnung.

16. Sonstige Angaben

Volltext der H-Satze

H220 Extrem entziindbares Gas.

H225 Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H336 Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.

H411 Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Volltext anderer Abkiirzungen

Aquatic Chronic Chronische aquatische Toxizitét

Asp. Tox. Aspirationsgefahr

Flam. Gas Entziindbare Gase

Flam. Lig. Entziindbare Fliissigkeiten

Skin Irrit. Reizwirkung auf die Haut

STOT SE Spezifische Zielorgan-Toxizitét - einmalige Exposition

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

CAS Chemical Abstracts Service

DNEL Derived no-effect level

EC50 Half maximal effective concentration

GHS Globally Harmonized System

IATA International Air Transport Association

IMDG International Maritime Code for Dangerous Goods

LD50 Median lethal dosis (the amount of a material, given all at once, which causes the death of 50% (one
half) of a group of test animals)

LC50 Median lethal concentration (concentrations of the chemical in air that kills 50% of the test animals
during the observation period)

MARPOL International Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973 as modified by the  Protocol

of 1978

OEL Occupational Exposure Limit

PBT Persistent, bioaccumulative and toxic

PNEC Predicted no effect concentration

REACH Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18 December 2006
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concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals ~ (REACH), establishing a European Chemicals

Agency
SVHC Substances of Very High Concern
vPvB Very persistent and very bioaccumulative

16.2. Weitere Hinweise

Einstufung des Gemisches: Einstufungsverfahren:

Aerosol 1 H222, H229 Rechenmethode

Flam. Lig., Aerosol 2, 1 H225, H222, H229 Basierend auf Produktdaten oder Beurteilung
Skin Irrit. 2 H315 Rechenmethode

STOT SE 3 H336 Rechenmethode

Aquatic Chronic 2 H411 Rechenmethode

Die in diesem Sicherheitsdatenblatt enthaltenen Angaben entsprechen unserem Wissensstand zur Zeit der Publikation. Sie stellen keine
zugesicherten Eigenschaften dar. Beziiglich Gewahrleistung gelten ausschlief3lich die entsprechenden Produktdatenblatter und die
allgemeinen Verkaufsbedingungen. Vor Verwendung und Verarbeitung Produktdatenbldtter beachten

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei Drucklegung. Die
Informationen sollen lhnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei
Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt
mit anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kdnnen die Angaben in
diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte neue Material
tibertragen werden.

16.3. Verantwortliche Person(en) fir Sicherheitsdatenblatt
Dr. Marc-Henri Zircher

16.4. Kontakt
PX DENTAL
Champs-Montants 16a
CH-2074 Marin
SCHWEIZ
T. 0041 32924 21 20
F. 004132924 21 29

16.5. Information Diese Angaben beschreiben ausschliesslich die Sicherheitserfordernisse des Produktes und stiitzen sich auf den
heutigen Stand unserer Kenntnisse. Sie stellen keine Zusicherung von Eigenschaften des beschriebenen Produktes im Sinne der
gesetzlichen Gewahrleistungsvorschriften dar. Fir Schaden, die durch unsachgemasse Anwendung oder durch nicht Einhalten unseren
Gebrauchsanweisungen entstehen, lehnen wir sdmtliche Haftungen ab. Das beschriebene Produkt ist ausschliesslich fiir seinen
Bestimmungszweck zu gebrauchen.
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